Il SFOGGIAG ITALA




‘ .lTAlA: Trapiantatrice semiautomatica polivalente
a pinze per piantine di ortaggi, fiori, vivaio e
tabacco a radice nuda o con zolletta.

ITALA: Transplantadora  semiautomdtica
polivalente con pinzas para plantas de hortalizas,
folores, vivero y tabaco a raiz desnuda y con cepellén.

»‘-"I.'- ITALA: Half automatic transplanter with pliers
"B for plants of vegetables, flower, nursery and
tobacco with roots or speedling plants.

ITALA:Halbautomatische Zangenpflanzma-
schine fuer Wurzel - und Topfpflanzen.

‘ ITALA: Planteuse semi-automatique polyvalente

& pinces puor petits plants de légumes, fleurs,
pépiniéres ef fabac & racine nue ou en mini motfte.

ITALA: MonyaBTomaTuuyeckas
W PaccagonocafoyHaa MallMHa AR BblCafKM
YEPEHKOB (C KOPHAMI, HEMOKPLITbIMY 3EMEN) 11 KaCCETHOM
paccajbl, pacnpenenvTens paccafbl C 3axBaTaMu.

ITALA Min - Max (cm)
A 0,5-4,0

ITALA 10 - STANDARD
20-81 cm

4,0-12,0

ITALA 15 - SPECIAL
15-54 cm

B
C 50-23,0
D 20-350

ITALA 14 - STAR
9-36 cm




Accessori:

Dispositivo  di innaffiamento(1), serbatoio acqua
[2), ruote di compressione in gomma D=55 cm o
D= 40cm (3); parallelogramma per elemento (4),
spandiconcime Inox (5), microgranulatore (6), porta
piante a giostra (7) o a leggio (8).

Accesorios:
Dispositivo de agua (1), tacque para agua (2}, ruedas
compresién fraseras farmflex D=55 cm o D=40 cm
(3), paralelogramo para cuerpo (4), fertilizante Inox
(5), microgranulador (6), porta bandeja rotativo (7)
o a pisos (8).

Accessories:

Water device (1), water tank (2), rear farmflex
compression wheels D=55 cm or D=40 cm (3);
parallelogram  for unit (4), fertiliser of Inox (5),
microgranulator (6], plant carousel (7] or plant tray

holder (8).

Zubehbr:

Wasservorrichtung (1), Wassertank (2], Andrucksrollen
aus Gummi D-55¢ oder D-40cm (3], Parallelogramm
am Aggregat (4), Duengerstrever aus Inox (5),
Mikrogranulatstreuer(6), Karousselpflanzentraeger (7)
oder Pflanzentischablage (8).

Accessoires:

Dispositif pour I'eau (1), cuve pour 'eau (2), roues
compression farmflex D=55 cm ou D=40 cm (3);
parallélogramme pour élément (4), distributeur
d'engrais Inox (5), microgranulateur (6), carrousel
porte plants (7) ou porte plants & table (8).

[lononHuTenbHoe ocHalleHue:

YCTPOMCTBO 71 NofauM Bombl «KpaHuk» (1), pbak A
BOAb! (2), NPpVIKaTbIBaLLVE KONeca pesviHoBble D=55 cmun
D= 40cm (3), napannenorpamm i cekLmm (4), MexaHiizm
anA ynobpeHuna (5), MYKPOrpaHynatop (6)kapyccenbHas
noAacTaBKa Ana paccambl (0-unw) (7), ¢ paccanon (8).




2000 + 2500

Produzione indicativa piante; ora per ogni operatore / Estimated production plants; hour per operator
Production indicative plants; heure - operateur / Produccion aproximada plantas; hora cada operador
Ca. Produktion Pflanzchen; Std. je Bediener / Yka3aHvie npon3BoACTBa PacCafbl; B Yac Ans Kak4oro ornepartopa

O=-88 _ —
q @
STM - ST STDM - STD
Nume/roNdi filg /(I]I\Iumber o/f
rows ombre de rangs
I 2 3 4 S 6 Numero de surcos / Reigen / 2 3 4 5 6
KOMMYECTBO PAAOB
larghezza / Width / Largeur
2,2 2,2 2,5 2,5 3 3,5 / Anchura / Breite / LLUnpuHa 2.4 2,5 2,5 3 3,5
pambl - [m]
Profonditas / Lenght / longeur
2 / largueza / %‘dn]ge/ MybuHa 3,8
-[m
Interfila elementi min. / Min.
50 standard row distance / Ecartfement min. 25 standard
[49+40 accessorio/ option/accessoire/accessorio,/ / Distancia entrehilera min. / [24+20 accessorio/ option/accessoire/accessorio/
Zubehér / onuma) Min. Re\henobsmd / Mo, Zubehér / onuua)
mexaypaabe - ‘X" - [cm]
Peso / Weight / Poids / Peso /
280 380 470 680 830 Q80 Gewic?ﬁ / Bec - [Kg] 640 730 Q30 1170 1330
Potenza minima richiesta / Min
20 30 40 50 60 70 HP requested / Min. puissance 50 60 70 80 Q0
- - - - - - / Potencia minima requeridcx / - - - - -
(15) (22) (29) (37) (44) 51) Minimale HP / MurumanbHas (37) (44) (51) (59) {ele]]
Heobxommman mowHocTs - [Hp(kW)]

| dati tecnici riportati e i modelli pre senti in questo catalogo non sono impegnativi. La Ditta si riserva I'obbligo di modificarli senza preavviso.

Technical data e models shown in this catalogue are not binding. SFOGGIA reserves the right to revise the contents of this brochure, to amend or improve the specifications without notice.
Les illustrations, les descriptions, et les données ne sont pas contractuelles. Sfoggia se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ses matériel sans préavis.
Die technischen Daten sind nicht verpflichtig. Die Firma behdlt sich das Recht, sie ohne Nachricht zu verdndern.

TexHW4Yeckne faHHbIe U MOAENW, MPeACTaBNeHHbIE B JAHHOM KaTanore He HOCAT 06a3aTesbHbIN xapakTep. KomnaHusa ocTasnseT 3a coboit NpaBo Ha Ntobble M3meHeHWs 6e3 Kakoro AMbo NpesBapuTENbHOO YBEAOMEHUA
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